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§ 2. In afwijking van hetzelfde artikel, moet de ambtenaar,
bekleed met de graad van groepschef van de dienst dér lijnen en
kabels, om te kunnen worden benoemd tot de graad van eerstaan-
wezend technisch sectiechef van het kabelnet, een anciénniteit
hebben van ten minste 10 jaar in rang 25.

Art. 13. Voor de berekening van de anciénniteit vermeld in de arti-
kelen 2, 5, 7, 8, 9 en 10, wordt eveneens in aanmerking genomen de
anciénniteit verworven in gelijkwaardige graden,

Art. 14. Het contingent begunstigden voor een benoeming tot een
graad van « eerstaanwezend » wordt als volgt bepaald :

in niveau 4:2 700 ’

in niveau 3: 3458

in niveau 2: 1 865

Art. 15, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1989,
Brussel, 15 maart 1990,

M. COLLA

§ 2. Par dérogation au méme article, pour pouvoir étre nommsé au
grade de chef de section technique des réseaux de cables principal,
P'agent, titulaire du grade de chef de groupe du service des lignes et
cibles doit compter une ancienneté de 10 ans au moins dans le
rang 25,

Art, 13. Pour le calcul de 'ancienneté mentionnée aux articles 2, 5,
T, 8, 9 et 10, est également prise en considération I'anciennetd
acquise dans les grades équivalents,

Art. 14. Le contingent de bénéficiaires pour une nomination & un
grade de principal est fixé comme suit :

au niveau 4: 2700

au niveau 3: 3458

au niveat-2: 1865

Art, 15, Le présent arrété produit sés‘ effets le ler juillet 1989.
Bruxelles, le 15 mars 1990,

M. COLLA

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N 90 — 1169

12 MAART 1990. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink~
liik besluit van 20 november 1970 tot vaststelling van de inrichting
en werking van het Nationaal Pensioenfonds voor mijnwerkers

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 10 januari 1945 betreffende de maat-
schappelijke zekerheid van de mijnwerkers en de ér mee gelijkges-
telden, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij koninklijk
besluit nr. 50 van 24 oktober 1967;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 november 1970 tot vaststel-
ling van de inrichting en werking van het Nationaal Pensicenfonds
voor mijnwerkers, gewijzigd bij de koninklijke besiuiten van
14 juni 1976, 31 december 1976, 7 maart 1977, 4 decermber 1980 en
28 januari 1983;

Gelét op het advies van het beheerscomité van het Nationaal
Pensioenfonds voor mijnwerkers;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; . )

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat om reden van noodzaak voor een goed beheer
van de sector van aanvullende vakantiedagen en van de jaarlijkse
vakantie van mijnwerkers, het dringend is te voorzien in de aanwij-
zing van vertegenwoordigers van de Minister van Economische
Zaken in het beheerscomité en de administratieve commissie in
werking in iedere voorzorgskas;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het artikel 2 van het koninklijk besluit van 20 novem-
ber 1970 tot vaststelling van de inrichting en werking van het Natio-
naal Pensioenfonds voor mijnwerkers, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 14 juni 1976, 31 december 1976, 7 maart 1977, 4 decem-
ber 1980 en 28 februari 1983 wordt gewijzigd als volgt :

Wonen met raadgevende stem de vergaderingen bij :

1o de regeringscommissaris die de Minister, van Economische
Zaken vertegenwoordigt;

20 de regeringscommissaris die de Minister van Sociale Zaken
vertegenwoordigt;

30 de regeringscommissaris die de Minister van Financién verte-
genwoordigt;

40 de administrateur-generaal en de adjunct-administrateur-gene-
raal van het Nationaal Pensioenfonds.

2

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

—n

F 90 - 1189

12 MARS 1990. — Arrété royal modifiant Parrété royal du 20 novem-
bre 1970 déterminant Porganisation et le fonctionnement du
Fonds national de retraite des ouvriers mineurs

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 10 janvier 1945 concernant la sécurité sociale des
ouvriers mineurs et assimilés, notamment l'article 3, § 1er, modifié
par Yarrété royal ne 50 du 24 octobre 1967;

Vu l'arrété royal du 20 novembre 1970 déterminant 'organisation
et le fonctionnement du Fonds national de retraite des ouvriers
mineurs, modifié par les arrétés royaux des 14 juin 1976, 31 décem-
bre 1976, T mars 1977, 4 décembre 1980 et 28 janvier 1983;

Vu l'avis du Comité de gestion du Fonds national de retraite des
ouvriers mineurs;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'en raison de la nécessité d'une bonne gestion du
secteur des congés complémentaires des ouvriers mineurs et de
celui des vacances annuelles, il est urgent de pourvoir a la désigna-
tion de représentants du Ministre des Affaires économiques auprés
du comité de gestion et de la commission administrative fonction-
nant auprés de chagque caisse de prévoyance;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r, L’article 2 de I'arrété royal du 20 novembre 1970 déter-
minant 'organisation et le fonctionnement du Fonds national de
retraite des ouvriers mineurs, modifié par les arrétés royaux des
14 juin 1978, 31 décembre 1976, T mars 1977, 4 décembre 1980 et -
28 février 1983 est modifié comme suit :

Assistent avec voix consultative aux réunions du comité de
gestion :

10 le commissaire du gouvernement représentant le Ministre des
Affaires économiques;

20 le commissaire du gouvernement représentant le Ministre des
Affaires sociales;

3° le commissaire du gouvernement représentant le Ministre des
Finances;

40 I'administrateur général et I'administrateur général adjoint du
Fonds na@ional.
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Art, 2, Het artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de

volgende bepaling :

« Art, 4, Drie regeringscommissarissen worden bencemd bij het
Nationaal Pensioenfonds, respectievelijk op de voordracht van de
Minister van Economische Zaken, de Minister van Sociale Zaken en
de Minister van Financién ».

Art. 3. Het artikel 15 van hetzelfde besluit wordt vervangen door
de volgende bepaling :
« Art. 15. Bij elke voorzorgskas werkt een bestuurscommissie.

Zij bestaat uit :

10 één voorzitter, effectief magistraat of gewezen effectief magis-
traat van de rechterlijke macht, aangesteld door de Minister van
Sociale Zaken; ‘

20 vier werkende leden en vier plaatsvervangende leden, benoemd
door de Minister van Sociale Zaken, en gekozen op dubbele lijsten,
veorgedragen door de representatieve professionele organisaties
van de in artikel 5 bedoelde werknemers;

30 vier werkende leden en vier plaatsvervangende leden, benoemd
door de Minister van Sociale Zaken, en gekozen op dubbele lijsten,
voorgedragen door de representatleve professionele organisaties
van werkgevers die de in grtikel § bedoelde werknemers tewerk-

stullen;

40 één afgevaardgide van de Minister van Economische Zaken, die
adviserende stem heeft;

50 één afgevaardigde van de Minister van Sociale Zaken, die advi-
serende stem heeft;

6 één afgevaardigde van de Minister van Financién, die advise-
rende stem heeft;

Te de directeur van de voorzorgskas of zijn afgevaardigde. Deze
heeft adviserende stem en vervult de functies van secretaris. »

Art, 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Stagtsblad is bekendgemaakt.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 meaart 1990.

Art. 2. L'article 4 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 4. Trois commissaires du gouvernement sont nommés
auprés du Fonds national, respectivement sur proposition du
Ministre des Affaires économiques, du Ministre des Affaires
sociales et du Ministre des Finances »,

Art. 3. L'article 15 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 15. Une eomxmssnon administrative fonctlonne aupres de
chaque caisse de prévoyance,

Elle est composée : ;

fe d'un président, magistrat effectlf ou ancien magistrat effectif
de lordre judiciaire, désigné par le Ministre des Affaires sociales;

20 de quatre membres effectifs et de quatre membres suppléants
nommeés par le Ministre des Affaires sociales, choisis sur des listes
doubles présentées par les organisations professionnelles représen-
tatives des travailleurs visés a l'article 5;

30 de quatre membres effectifs et de quatre membres suppléants
nommés par le Ministre des Affaires sociales, choisis sur des listes
doubles présentées par les organisations professionnelles représen-
tatives des employeurs qui occupent les travailleurs visés &
l'article 5;

4o d'un délégué du Ministre des Affaires économiques, qui a voix
consultative;

50 d'un délégué du Ministre des Affaires sociales, qui a voix
consultative;

6o d’'un délézué du Ministre des Finances, qui a voix consultative;

7e du directeur de la caisse de prévoyance ou de son d€légué.
Celui-ci a voix consultative et assume les fonctions de secrétaire ».

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge,

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 12 mars 1990,

BOUDEWIJN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi:
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
e ——
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14 MAART 1990. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
tifk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de algemene
uitvoeringsmodaliteiten van de weiten beireffende de jaarlijkse
vakantie der loonarbeiders (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, ‘
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de
werknemers, gecobrdineerd op 28 juni 1971, inzonderheid op
artikel 9, tweede lid;

Gelet op het koninkliik besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van
de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de
jaarlijkse vakantie der loonarbeiders, inzonderheid op artikel 39;

14 MARS 1990. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
30 mars 1967 déterminant les modalités générales d’exécution des
Jois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents.et & venir, Salut.

Vu les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs sala-
riés, coordonnées le 28 juin 1971, notamment l'article 9, alinéa 2;

Vu l'arrété royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités géné-
rales d'exécution des lois relatives aux vacances annuelles des
travailleurs salariés, notamment I'article 39;

{1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Koninklijk besluit van 30 maart 1967, Belgisch Staatsblad van
6 april 1967,

Koninklijk besluit van 28 juni 1971, Belgisch Staatsblad van
30 september 1971.

(1) Références au Moniteur belge :
Arrété royal du 30 mars 1967, Moniteur belge du 6 avril 1967,

Arrété royal du 28 juin 1971, Moniteur belge du 30 septembre 1971,



